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¦¶»¦Æ¸ 1 - ¦°Ä°ªº¶Ë¸ 30 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Idiosynchronism

Εικαστικά
Το εικαστικό κίνηµα "Idiosynchronism" είχε ξεκινήσει 
στην Πάφο το 2005. Έχοντας ολοκληρώσει µόλις 5 
χρόνια ζωής, το κίνηµα µετά από δική του απόφαση, 
αυτοκαταργήθηκε το 2011. Κατά την περιορισµένη του 
ζωή, το κίνηµα είχε αποκτήσει περισσότερα από 60 
µέλη από όλο τον κόσµο. Ανάµεσα σ’ αυτά είχαν 
ενταχτεί µεγάλης εµβέλειας βραβευµένοι καλλιτέχνες, 
θεωρητικοί και εκπαιδευτικοί από τον χώρο της 
τέχνης. Το κίνηµα έδωσε ώθηση σε ‘τυχαίες’ 
δραστηριότητες που έγιναν σε διάφορες πόλεις, 
ανάµεσα τους, το Λονδίνο, η Νέα Υόρκη και η Αγία 
Πετρούπολη.
Σας προσκαλούµε να περπατήσετε σ’αυτή την 
ξεχασµένη γωνιά της Πάφου, όπου η ατµόσφαιρα των 
πολλαπλών άδειων καταστηµάτων κουβαλάει τον ήχο 
των συντριµιών της πρόσφατης οικονοµικής ύφεσης. 
Αναζητήστε  τα κρυφά έργα τέχνης δυο ξεχωριστών 
ατόµων, που παρόλο που δεν είχαν γνωριστεί από 
κοντά, µοιράστηκαν το ίδιο πάθος για το κίνηµα του 
‘Idiosynchronism’: Η άγια µητέρα Hubbard και η 
αείµνηστη Jemima Puddleduck.
Η έκθεση πραγµατοποιείται σε επιµέλεια (υπό την 
αιγίδα) του Νικ Κώστα, απόφοιτου του Royal College 
of Art.

º°Æ°ªÆ¸»°Æ° Ã¢ÃË Ä¶»ÁÃË

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

THURSDAY 1 - FRIDAY 30 JUNE 2017

Idiosynchronism

Visual Arts
"Idiosynchronism" was an art movement founded in 
Pafos in 2005. It was voluntarily disbanded in 2011 
following its quinquennial. In its brief existence it 
attracted more than 60 members worldwide, 
including prizewinning artists, theorists, and art 
educators. It arguably engendered subsequent 
‘coincidental’ art activities in a number of locations 
including London, New York, and St Petersburg.
We invite you to walk along these forgotten back 
streets of Pafos, where the atmosphere of the empty 
shops carries the sound of the recent economic 
recession. Find, if you can, the scattered artworks 
painted by two individuals who never met but shared 
a common passion for the movement of 
‘Idiosynchronism’: The Divine Mother Hubbard and 
the late Jemima Puddleduck. 
The exhibition is curated by (under the auspices of) 
Nic Costa, graduate of the Royal College of Art.

REMNOU STREET SHOPS

Free entrance

ª°µµ°ÆÃ 3 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Ãé ¡éïòôÛ÷ ôè÷ ¡åòïîÜóïù

Κοινωνική Συµµετοχή
Η Γερόνησος, γνωστή και ως Ιερά Νήσος, υπήρξε για 
αιώνες δηµοφιλής προορισµός για τους ταξιδιώτες και 
τους περιηγητές της Κύπρου. Aνασκαφές στο νησάκι 
απέναντι από τον Άγιο Γεώργιο της Πέγειας, έφεραν στο 
φως στοιχεία από την περίοδο των Πτολεµαίων, καθώς 
και αρχιτεκτονήµατα ιωνικού ρυθµού που καταδεικνύουν 
τις ποικίλες πολιτισµικές επιδράσεις που δέχτηκε η 
ευρύτερη περιοχή της Πάφου, µέσα στον ρου της 
ιστορίας. Το 2017, στο πλαίσιο της Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας, µαθητές, κάτοικοι, αρχαιολόγοι, αλλά 
και ναυτικοί και ψαράδες, προσκαλούν το κοινό σε µια 
σειρά από δράσεις σχετικές µε τη Γερόνησο, όπως 
διαλέξεις, εορταστικές εκδηλώσεις και εικαστικές 
παρεµβάσεις στον χώρο του λιµανιού.
Ταυτόχρονα, διοργανώνεται ένας διεθνής ιστιοπλοϊκός 
αγώνας γύρω από τη Γερόνησο, µε σκοπό να 
αναδειχθούν οι φυσικές οµορφιές του νησιού και ο 
αρχαιολογικός πλούτος της περιοχής.
Διοργανωτές: Δήµος Πέγειας,Σχολείο TLC στην Πέγεια, 
Ιστιοπλοϊκός Όµιλος PISC και ψαράδες της περιοχής.

¤¹»°Á°º¹ °¡¹ÃË ¡¶¿Ä¡¹ÃË ¦¶¡¶¹°ª  ¶Á°Ä¥¸ °¡¿Á°: 10:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SATURDAY 3 JUNE 2017

The Festivities of Geronisos

Community Involvement
For centuries, Geronisos, also known as the Holy 
Island, has been a popular destination for the 
travellers and voyagers of Cyprus. Excavations on the 
small island opposite Agios Georgios of Pegeia have 
brought to light findings from the Ptolemaic period, 
as well as Ionic style architectures that indicate the 
varied cultural influences of the wider Pafos region, 
in the course of history. In 2017 and in the context of 
the Cultural Capital, students, residents, 
archaeologists, as well as sailors and fishermen, invite 
the public to a series of events related to Geronisos, 
such as lectures, festive activities and artistic 
interventions at the harbour area.
At the same time, a sailing race is organised around 
Geronisos aiming to highlight the natural beauty of 
the island, as well as the archaeological wealth of the 
area.
Organised by: Pegeia Municipality, TLC Sschool in 
Pegeia, PISC Sailing Club and the area’s fishermen.

AGIOS GEORGIOS OF PEGEIA HARBOUR RACE START: 10:00

Free entrance

ºËÄ¹°º¸ 4 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

¢éáäòïíÛ÷ ëáé Øøîè - ¤ùóÞ÷

Κοινωνική Συµµετοχή
Το πρόγραµµα Διαδροµές και Ίχνη επισκέπτεται αυτή 
τη φορά το χωριό Λυσός, µια κοινότητα µε ιδιαίτερη 
φυσική οµορφιά και σπουδαία αρχαιολογικά ευρήµατα 
και ιστορία. Η Λυσός σχετίζεται µε αρχαίους ελληνικούς 
οικισµούς της Μικράς Ασίας το οποίο επιβεβαιώνεται 
από πληθώρα ευρυµάτων και µαρτυριών. Η Λυσός στο 
διάβα των αιώνων και παρά τους ταξιδιώτες που 
πέρασαν από εκεί διατήρησε αναλλοίωτη την ταυτότητά 
της, αφοµοιώνοντας τα όποια ξένα στοιχεία.

°Á°Ì¿Ä¸ª¸: ¶¢Ä° ¦°¼Ãª2017  09.00 - 15.30 í.í.

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè
°ðáòáÝôèôè è ëòÀôèóè õÛóåöî:

26 955 176, info@pafos2017.eu. 

SUNDAY 4 JUNE 2017

Tours and Traces - Lysos

Community Involvement
The Tours and Traces programme visits, this time, a 
community with special natural beauty and great 
archaeological findings and history. Lysos is connected 
with the ancient Greek settlements of Asia Minor, 
which is confirmed by a number of findings and 
testimonies. Lysos, in the passing of the centuries and 
despite the travellers and visitors that had passed by, 
has retained its identity unaltered, while assimilating 
foreign influences.

DEPARTURE: PAFOS2017 HEADQUARTERS 09.00 - 15.30 p.m.

Free entrance
Bus seat reservation is required:

26 955 176, info@pafos2017.eu. 
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¦°Ä°ªº¶Ë¸ 9 - ºËÄ¹°º¸ 11 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

7ï ¶ùòöðáûëÞ ¼Þòïùí »ïùóéëÜ÷ 
»ïùóéëÜ ëáé ¦ïìéôéóôéëÜ
¢éðìöíáôÝá ªùîäÛïîôá÷ ¸ðåÝòïù÷
- ¡åæùòñîïîôá÷ ¦ïìéôéóíïà÷

Συνέδριο
Η φετινή έκδοση του Ευρωπαϊκού Φόρουµ γα τη 
Μουσική συνάδει µε το Ετήσιο Συνέδριο της IAMIC, 
του Διεθνούς Συνδέσµου Κέντρων Μουσικής 
Πληροφόρησης και θα εξετάσει πως πρωτοβουλίες 
της  κοινωνίας των πολιτών εµπλέκονται στον τοµέα 
της «µουσικής και πολιτιστικής διπλωµατίας».
Η εκδήλωση διοργανώνεται από κοινού από το 
Ευρωπαϊκό Συµβούλιο Μουσικής (EMC) και (IAMIC) 
και φιλοξενείται από την Πολιτιστική Πρωτεύουσα της 
Ευρώπης – Πάφος2017. 
Η γεωπολιτική θέση του φετινού Φόρουµ ταιριάζει 
απόλυτα µε την αναφορά σε αυτά τα ζητήµατα και η 
συµµετοχή σε αυτή την προσπάθεια είναι επιθυµητή.

¦°¤¹° ¸¤¶ºÆÄ¹º¸ 9:00 - 18:00

Æï ¼Þòïùí äåî åÝîáé áîïéëôÞ óôï ëïéîÞ
¡éá ðåòéóóÞôåòå÷ ðìèòïæïòÝå÷:

www.emc-imc.org/events

FRIDAY 9 - SUNDAY 11 JUNE 2017

The 7th European Forum on Music: 
Music and Cultural Diplomacy:
Linking Continents
- Bridging Cultures

Forum
This year’s edition of the European Forum of Music 
will join the Annual Conference of IAMIC, the 
International Association of Music Information 
Centres, and will look at how civil society initiatives 
engage in the field of “music and cultural diplomacy”. 
The event will be organised jointly by the European 
Music Council (EMC) and (IAMIC) and is hosted by 
the European Capital of Culture – Pafos2017. 
The geopolitical location of this year’s Forum is suited 
perfectly to address this issue and we heartily invite 
you to join this endeavour.

OLD POWERHOUSE 9:00 - 18:00

The Forum is not open to the public
For more information:

www.emc-imc.org/events

¦°Ä°ªº¶Ë¸ 9 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Don Gnu - Humans in Balance

Χορός / Θέατρο
Πρόκειται για µια πρωτοποριακή καλλιτεχνική οµάδα 
που εδρεύει στη Δανία και η οποία χρησιµοποιεί στις 
παραγωγές της, στοιχεία από το σωµατικό θέατρο, τον 
χορό και τον κινηµατογράφο, επιδιώκοντας µια διαρκή 
υπέρβαση των ορίων ανάµεσα στα καλλιτεχνικά είδη. 
Η οµάδα κινείται µε την ίδια ευκολία και στα τρία είδη 
µε τα οποία ασχολείται (το θέατρο, τον χορό και τον 
κινηµατογράφο) χάρη στους τρεις καλλιτεχνικούς της 
διευθυντές, Jannik Elkær, Kristoffer L.A. Pedersen 
και Christoffer Brekne, οι οποίοι καταπιάνονται µε 
τους αντίστοιχους τρόπους έκφρασης. Στο πλαίσιο 
µιας διαδραστικής δράσης εγκαθίσταται στο κέντρο 
της πόλης ένας δίσκος - µια εγκατάσταση µεγάλων 
διαστάσεων η οποία αποτελεί τη βάση για το δρώµενο 
της οµάδας - καταλύοντας µε τον πιο αναµφίλεκτο 
τρόπο τα όρια και τους διαχωρισµούς.
Διοργανανώνουν οι Πολιτιστικές Πρωτεύουσες της 
Ευρώπης Πάφος2017 και Aarhus 2017 µε τη 
συνεργασία της Στέγης Σύγχρονου Χορού Λεµεσού.

¦¤°Æ¶¹° º¶ÁÁ¶ÁÆË 20:30 / ¢¹°Äº¶¹°: 50'

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 9 JUNE 2017

Don Gnu - Humans in Balance

Dance/theatre
This is a pioneering artistic group based in Denmark, 
which uses in its productions elements from body 
theatre, dance and cinema, aiming at a constant 
exceeding of the limits between artistic fields. The 
group handles all three types with the same ease 
(theatre, dance and cinema) thanks to its three 
artistic directors, Jannik Elkær, Kristoffer L.A. 
Pedersen and Christoffer Brekne, who deal with their 
respective means of expression. As part of an 
interactive event, a large disc – a large size 
installation, which is in fact the basis of the group’s 
event – is placed in the centre of the town, 
dismantling in the most unambiguously way 
boundaries and separations.
Organised by the European Capitals of Culture, 
Pafos2017 and Aarhus 2017, with the cooperation of 
the Limassol Contemporary Dance House.

KENNEDY SQUARE 20:30 / DURATION: 50'

Free entrance
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ª°µµ°ÆÃ 10 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Vladimir & Vovka Ashkenazy
óå 2 ðéÀîá!

Μουσική
Ένα ρεσιτάλ για 2 πιάνα µε τον Vladimir Ashkenazy 
και τον γιο του, Vovka. Πρόκειται για τον πιο 
σηµαντικό, ίσως, µαέστρο και πιανίστα στον κόσµο, 
ένα ζωντανό θρύλο που έφτασε στην κορυφή του 
παγκόσµιου στερεώµατος, όπου και παραµένει για 
κάτι περισσότερο από έξι συναπτές δεκαετίες. Οι 
Vladimir και Vovka Ashkenazy έχουν ξεκινήσει ένα 
ενδιαφέρον ταξίδι µε συναυλίες για δύο πιάνα σε 
ολόκληρο τον κόσµο και ασφαλώς η Πάφος δεν θα 
µπορούσε να απουσιάζει από την περιοδεία αυτή. Οι 
καλλιτέχνες θα ερµηνεύσουν µείζονα έργα του 
παγκόσµιου κλασικού ρεπερτορίου.
Smetana Vltava (The Moldau)
Schubert  Divertimento a l'Hongroise, op. 54
Ravel Rapsodie espagnole pour deux pianos
Rachmaninov Suite No.1, Op.5  (Fantaisie-Tableaux 
for two pianos)

Με τη συνεργασία του Πολιτιστικού Οργανισµού 
Avantgarde.

°ÄÌ°¹Ã ¿¢¶¹Ã 20:30 / ¢¹°Äº¶¹°: 80'

¶Ýóïäï÷: œ15 ëáé œ25

SATURDAY 10 JUNE 2017

Vladimir & Vovka Ashkenazy
on 2 pianos!

Music
A recital for 2 pianos with Vladimir Ashkenazy and 
his son, Vovka. He is probably the most important 
maestro and pianist in the world, a living legend who 
has reached the top of the international scene, where 
he remains for more than six consecutive decades. 
Vladimir and Vovka Ashkenazy have begun an 
interesting tour with concerts for two pianos all over 
the world and of course Pafos could not be absent 
from this tour. The artists will perform major works 
of the international classical repertoire.
Smetana Vltava (The Moldau)
Schubert  Divertimento a l'Hongroise, op. 54
Ravel Rapsodie espagnole pour deux pianos
Rachmaninov Suite No.1, Op.5  (Fantaisie-Tableaux 
for two pianos)

With the cooperation of the Avantgarde Cultural 
Organisation.

ANCIENT ODEON 20:30 / DURATION: 80'

Entrance: œ15 and œ25

¦°Ä°ªº¶Ë¸ 9 - ª°µµ°ÆÃ 10 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

3ï÷ ¼öôïíáòáõöîÝï÷  ºàðòïù

Έκθεση
¶¡º°¹Á¹° ª°µµ°ÆÃ 10 ¹ÃËÁ¹ÃË, 19:30
Ο 3ος  Φωτοµαραθώνιος Κύπρου διοργανώθηκε από 
τη Φωτογραφική Εταιρεία Κύπρου – Τµήµα Πάφου τον 
περασµένο Απρίλιο στην Πάφο, στο πλαίσιο του  
προγράµµατος της Κοινωνικής Συµµετοχής της 
Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπης – Πάφος
2017. Οι συµµετέχοντες διαγωνίστηκαν σε 4 θέµατα 
που τους δόθηκαν στο σηµείο εκκίνησης και είχαν 4 
ώρες για να παραδώσουν τις φωτογραφίες τους. Στην 
έκθεση παρουσιάζονται οι φωτογραφίες που 
διακρίθηκαν στο κάθε ένα από τα 4 θέµατα του 
διαγωνισµού, µετά την αξιολόγησή τους από 3µελή 
κριτική επιτροπή. Η διαδικασία του Φωτοµαραθωνίου 
ενθαρρύνει να δει κάποιος την πόλη µέσα από µια νέα 
διάσταση,  να ανακαλύψει νέες έννοιες σε γνωστές και 
άγνωστες τοποθεσίες και να εξερευνήσει τρόπους 
απεικόνισης ιδεών, σκέψεων, συναισθηµάτων και 
ρυθµών της ζωής µέσα στην ίδια την πόλη.

¦¤°Æ¶¹° º¶ÁÁ¶ÁÆË 20:30
¿Ä¶ª ¤¶¹ÆÃËÄ¡¹°ª: ¦°Ä°ªº¶Ë¸ 9:00-15:00

ª°µµ°ÆÃ 10:00-13:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 9 - SATURDAY 10 JUNE 2017

3rd Cyprus Photomarathon

Exhibition
INAUGURATION SATURDAY 10 JUNE, 19:30
The 3rd Cyprus Photomarathon was organised last 
April by the Cyprus Photographic Society - Pafos 
Section, in the context of the Community Involvement 
programme of the European Capital of Culture – 
Pafos2017. The participants competed in 4 subjects 
that were given to them at the starting point and had 
to deliver their photographs in 4 hours time. The 
exhibition presents those photographs that were 
distinguished in each of the 4 subjects of the 
competition, after their evaluation by a 3-member 
committee. The Photomarathon process encourages 
one to view the town from a different perspective, to 
discover new meanings in known and unknown areas 
and to explore ways of depicting ideas, thoughts, 
feelings and rhythms of life within the town itself.

MUNICIPAL GALLERY 20:30
OPENING HOURS: FRIDAY 9:00-15:00

SATURDAY 10:00-13:00

Free entrance

ºËÄ¹°º¸ 11 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

»ïùóéëÜ »áúÝ 

Κοινωνική Συµµετοχή
Οι επαγγελµατίες µουσικοί της Πάφου, τα µουσικά 
ωδεία και χορωδίες οργανωµένων συνόλων, ενώνουν 
για πρώτη φορά το ταλέντο και τις φωνές τους µε 
συναδέλφους άλλων εθνικοτήτων που ζουν στην πόλη 
και στήνουν υπαίθριες παραστάσεις προσπαθώντας 
να αναζωογονήσουν µουσικά τον περιβάλλοντα χώρο 
αλλά και να τονίσουν δια µέσου της µουσικής την 
πολυπολιτισµικότητα που χαρακτηρίζει τον τόπο. Ήχοι 
από τη Ρωσία, τη Συρία, την Κίνα και του Πόντου, 
ανοίγουν τον δρόµο της συνεργασίας και της 
κατανόησης µέσα από µια  πλούσια µουσική 
ανταλλαγή.

µÄËª¸ Æ¿Á ¦¶¡¶¹¿Æ¹ªª¿Á / ¦¶¡¶¹° 11:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SUNDAY 11 JUNE 2017

Music Together

Community Involvement
Professional musicians of Pafos, the musical 
conservatories and choirs of organised groups, join, 
for the first time, their talents and voices with 
colleagues of other nationalities living in Pafos and 
set up outdoor concerts, in an attempt to musically 
revitalise the surrounding environment but also to 
emphasise, through music, the multiculturalism that 
characterises the place. Sounds from Russia, Syria, 
China and the Pontus, open the way for collaboration 
and understanding through a rich music exchange.

VRYSI TON PEGEIOTISSON / PEGEIA 11:00

Free entrance
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ÆÄ¹Æ¸ 13 - ºËÄ¹°º¸ 25 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Euphoria Revised 

Εικαστικά/Περφόρµανς
¶¡º°¹Á¹°: ÆÄ¹Æ¸ 13 ¹ÃËÁ¹ÃË 19:00
Με τη συµµετοχή καλλιτεχνών, επιστηµόνων, 
ψυχολόγων, φιλοσόφων και άλλων διανοουµένων και 
στοχαστών, το πρόγραµµα επαναδιαπραγµατεύεται το 
ζήτηµα της ευτυχίας / ευφορίας µε µια διεπιστηµονική 
και διαπολιτισµική προσπέλαση, λαµβάνοντας υπόψη 
τη σύγχρονη πραγµατικότητα και τις ιδιάζουσες 
συνθήκες της. Πρόκειται για ένα συµµετοχικό 
ερευνητικό έργο που διαχειρίζεται το ‘Εγώ’, το ‘Εµείς’ 
και τη ‘Φύση’ µέσα από δράσεις όπως µια 
εγκαταστάση στο Πάρκο Χλώρακας (13/6), έκθεση 
(13-25/6), εργαστήρια στην Παλιά Ηλεκτρική (13/6), 
παρουσιάσεις στο Ίδρυµα Άρτος (16/6) και 
διαδραστική παράσταση στο Aphrodite Hills Resort 
(14/6) στις 19:00.
Συµµετέχουν η Έλλη Παπακωνσταντίνου από την 
Ελλάδα, η Ohya Rica και Maki Macchiato από την 
Ιαπωνία, καθώς και οι Μαρία Παπαχαραλάµπους και 
Αχιλλέας Κεντώνης από την Κύπρο. Η επιµέλεια είναι 
της Aida Eltorie. 
Με την υποστήριξη και συνεργασία του Πολιτιστικού 
Οργανισµού Eu-Japan Fest Japan Committee και των 
Οργανισµών ArTos Foundation, Artos Foundation 
Japan και του Artecitya eu project & network.

¦°¤¹° ¸¤¶ºÆÄ¹º¸ / ¦°ÄºÃ Ì¤¿Ä°º°ª 16:00-19:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè
¡éá ðåòéóóÞôåòå÷ ðìèòïæïòÝå÷:

www.artosfoundation.org

TUESDAY 13 - SUNDAY 25 JUNE 2017

Euphoria Revised

Visual Arts / Performance
OPENING: TUESDAY 13 JUNE 19:00
With the participation of artists, scientists, 
psychologists, philosophers and other intellectuals 
and thinkers, this programme renegotiates the issue 
of happiness / euphoria with an interdisciplinary and 
intercultural approach, keeping in mind the modern 
reality and its particular conditions. This is a common 
research project, dealing with the issues of ‘I’, ‘We’ 
and ‘Nature’, through events such as an installation 
in the Chloraka Park (13/6), an art exhibition 
(13-25/6), workshops at the Old Powerhouse (13/6), 
presentations at the ArTos Foundation (16/6) and an 
interactive performance at the Aphrodite Hills Resort 
(14/6) at 19:00.
Participating artists: Elli Papaconstantinou from 
Greece, Ohya Rica and Maki Macchiato from Japan 
and Maria Papacharalambous and Achilleas Kentonis 
from Cyprus. Curated by Aida Eltorie.
With the support and cooperation of the Cultural 
Organisation Eu-Japan Fest Japan Committee, ArTos 
Foundation, Artos Foundation Japan and Artecitya 
eu project & network.

OLD POWERHOUSE / CHLORAKA PARK 16:00-19:00

Free entrance
For more information:

www.artosfoundation.org

Æ¶Æ°ÄÆ¸ 14 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Ãé ºÜðïé ôè÷ °æòïäÝôè÷

Μουσική - Θέατρο
Λόγος, κίνηση και  θεµατικές εικόνες εµπλουτίζουν 
τη µουσική του Akamas Duo και καλούν το κοινό  σε 
µία οπτικοακουστική ξενάγηση στους «Κήπους της 
Αφροδίτης» αναβιώνοντας, στη φαντασία του κοινού, 
τις ιστορίες, τις εικόνες και τα αρώµατα του τόπου 
γέννησης της θεάς. Παραδοσιακά τραγούδια 
εναλλάσσονται µε µουσική που αναδεικνύει τη 
µυθολογία και µαζί µε µελωδίες των Astor Piazzola 
και Jules Massenet, δηµιουργούν ένα 
φαντασµαγορικό θέαµα. Τη µουσική, ενορχηστρώσεις 
και ερµηνεία έχουν οι Νικόλας Κυριακού και Ιάσωνας 
Κεραµίδης, τη σκηνοθετική επιµέλεια ο Μηνάς 
Τίγκιλης, τη σκηνογραφία-εικαστική επιµέλεια ο 
Γιώργος Παπαδόπουλος και κοστούµια η Ρένα 
Περδίκη. Στην αφήγηση και κίνηση είναι η Στέφανη 
Μαυροκορδάτου και συµµετέχουν οι Μπιάνκα 
Τοφαρίδη, Παναρέτη Νεοφύτου, Έλενα Ηροδότου,
Kρίστια Ιερείδη, Μιχάλης Περικλέους και Νάντια 
Γεωργιάδου. 
Οργάνωση παραγωγής: Στέλιος Σοφόκλη 

°ÄÌ°¹Ã ¿¢¶¹Ã 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

WEDNESDAY 14 JUNE 2017

Aphrodite's Gardens

Music - Theatre
Narrative, movement and thematic images enrich 
the music of Akamas Duo and invite the audience to 
an audiovisual tour of ‘Aphrodite Gardens’, reviving 
the stories, images and scents of the goddess's 
birthplace, in the imagination of the audience. 
Traditional songs alternate with music that highlight 
mythology and, along with the melodies of Astor 
Piazzola and Jules Massenet, they create a 
magnificent spectacle. Nikolas Kyriakou and Iasonas 
Keramides are responsible for the music, 
enorchestrations and singing. Directed by Minas 
Tingilis, scenography and visual editing by Giorgos 
Papadopoulos and costumes by Rena Perdiki. 
Narration and movement by Stephanie 
Mavrokordatou, with the participation of Bianca 
Tofarides, Panareti Neophytou, Elena Herodotou, 
Kristia Iereidi, MIchalis Pericleous and Nadia 
Georgiadou.
Production organisation: Stelios Sofokli

ANCIENT ODEON 20:30

Free entrance

¦°Ä°ªº¶Ë¸ 16 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017, 20:30 / £¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ
°ËªÆÄ¹° 2011, 90'

°tmen / Breathing

O 19xρόνος Ρόµαν Κόγκλερ έχει την ευκαιρία να 
αποφυλακιστεί πρόωρα από ένα ίδρυµα για νεαρούς 
παραβάτες. Οι πιθανότητες, όµως, δεν είναι υπέρ του. 
Ως µοναχικός και επιφυλακτικός χαρακτήρας, χωρίς 
οικογένεια, δύσκολα θα επανενταχτεί στην κοινωνία. 
Ως κρατούµενος δουλεύει σε ένα γραφείο κηδειών και 
αυτή ακριβώς η επαφή του µε τον θάνατο θα αποβεί 
καταλυτική για να ξαναβρεί το δρόµο του στη ζωή. Ο 
Karl Markovics (σεναριογράφος και σκηνοθέτης) 
βραβεύτηκε για το ντεµπούτο του στο περίφηµο 
Directors’ Fortnight στο 64ο Φεστιβάλ Καννών 2011. 
Πρωταγωνιστούν: Thomas Schubert, Georg Friedrich, 
Gerhard Liebmann, Karin Lischka.
Η ταινία έλαβε 26 διεθνή βραβεία και το Αυστριακό 
Βραβείο Κινηµατογράφου 2012 σε έξι κατηγορίες. 

ªôè çåòíáîéëÜ çìñóóá íå áççìéëïà÷
ëáé åììèîéëïà÷ ùðÞôéìïù÷

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 16 JUNE 2017, 20:30  / OPEN AIR ATTIKON
AUSTRIA 2011, 90'

°tmen / Breathing

The 19year old Roman Kogler has the opportunity to 
be prematurely released from a young juveniles’ 
facility. Chances, however, are not in his favour. A 
lonely and reserved character, without a family, it 
will be hard for him to be reintegrated back into 
society. As a prisoner he works in a funeral office, 
and it is this contact with death that will be catalytic 
in finding his way back to life. Karl Markovics 
(scriptwriter and director) was awarded for his debut 
at the famous Directors' Fortnight at the 64th Cannes 
Festival 2011.
Starring: Thomas Schubert, Georg Friedrich, Gerhard 
Liebmann, Karin Lischka.
The film received 26 international awards and the 
Austrian Film Award 2012 in six categories.

In german with english and greek subtitles
Free entrance

¦°Ä°ªº¶Ë¸ 16 º°¹  ª°µµ°ÆÃ 17 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Cine-Attikon

Κινηµατογράφος
Το πρόγραµµα αυτό περιλαµβάνει ταινίες από τον 
ευρωπαϊκό κινηµατογράφο, αναδεικνύοντας 
δηµιουργούς και έργα που έχουν διακριθεί σε διεθνή 
φεστιβάλ, ώστε το κοινό να γνωρίσει  καλύτερα τον 
ανεξάρτητο κινηµατογράφο, αλλά και να επιστρέψει 
γενικότερα σε αυτή τη µορφή τέχνης µέσω του θερινού 
σινεµά στην πόλη. 
Το πρόγραµµα αυτό, που υλοποιείται µε τη βοήθεια 
Πρεσβειών και Ξένων Αντιπροσωπειών στην Κύπρο, 
εγκαινιάζεται µε δύο ταινίες-αφιέρωµα στον 
Αυστριακό ηθοποιό, σεναριογράφο και σκηνοθέτη 
Karl Markovics, ο οποίος θα παραστεί στις δύο 
προβολές και θα συνοµιλήσει µε το κοινό. Με τη 
στήριξη της Πρεσβείας της Αυστρίας.
Χορηγός: McDonald’s

£¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ 20:30

FRIDAY 16 AND SATURDAY 17 JUNE 2017

Cine-Attikon

Cinema
This programme includes films from European 
cinema, bringing to light creators and works that 
have been distinguished in international festivals, so 
as to get the audience closer to independent cinema 
but also for the return to this art form through 
summer cinema in open spaces in the town.
The programme is implemented with the help of 
Embassies and Foreign Delegations in Cyprus and 
is launched with two films-tributes to the Austrian 
actor, scriptwriter and director Karl Markovics, who 
will be present at both screenings and converse with 
the public.
With the support of the Embassy of Austria.
Sponsor: McDonald’s

OPEN AIR ATTIKON 20:30
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ª°µµ°ÆÃ 17 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

°îïéøôÀ ¶òçáóôÜòéá

Κοινωνική Συµµετοχή
Στο πλαίσιο του προγράµµατος της Κοινωνικής 
Συµµετοχής, στούντιο, γκαλερί και εργαστήρια 
χεροτεχνών και  καλλιτεχνών στο κέντρο της πόλης 
υποδέχονται επισκέπτες και συνοµιλούν µαζί τους για τον 
τρόπο και διαδικασία της δηµιουργίας των έργων τους.  
Θα κυκλοφορήσει σχετικός οδηγός.
Με τη συνεργασία των Cyprus Open Studios.

º¶ÁÆÄÃ ¦Ã¤¸ª 10:00-14:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SATURDAY 17 JUNE 2017

Open Workshops

Community Involvement
Within the context of the Community Involvement 
programme, studios, galleries and art and crafts 
workshops in the town centre, welcome visitors and 
chat with them about the method and process of 
creating their artworks. A guide will be publish with 
each location.
With the cooperation of Cyprus Open Studios.

TOWN CENTRE 10:00-14:00

Free entrance

ºËÄ¹°º¸ 18 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Archaeomusica - ªùîáùìÝá

Μουσική
Στο πλαίσιο της έκθεσης-διαδροµής στον κόσµο των 
αρχαίων µουσικών οργάνων, που περιλαµβάνει 
πολυµέσα και διαδραστικές εγκαταστάσεις µε τη 
χρήση τρισδιάστατης τεχνολογίας, διοργανώνονται 
συναυλίες παραδοσιακής κυπριακής και 
µικρασιατικής µουσικής, καθώς και χοροί από το 
Πολιτιστικό Εργαστήρι Αγίων Οµολογητών 
(18:00-19:15), καθώς και µουσική Ethnic Jazz και 
Progressive Rock από το ιταλικό συγκρότηµα Dissoi 
Logoi (19:30-21:00).
Διοργάνωση: Ευρωπαϊκό Μουσικό Αρχαιολογικό Έργο 
(EMAP) µε τη συνεργασία του Τµήµατος Αρχαιοτήτων.

¶¹ªÃ¢Ãª °ÄÌ°¹Ã¤Ã¡¹ºÃË ¦°ÄºÃË 18:00-21:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SUNDAY 18 JUNE 2017

Archaeomusica - Concert

Music
In the context of the exhibition-journey into the  world 
of ancient musical instruments, that includes 
multimedia and interactive installations using 3D 
technology, concerts of traditional Cypriot and of Asia 
Minor music are organised, as well as dances from 
the Ayioi Omoloyites Cultural Workshop (18:00-19:15). 
Also, Ethnic Jazz and Progressive Rock music by the 
Italian group Dissoi Logoi (19:30-21:00).
Organised by the European Music Archaeological 
Project (EMAP), with the cooperation of the Antiquities 
Department.

ARCHAEOLOGICAL PARK ENTRANCE 18:00-21:00

Free entrance

¢¶ËÆ¶Ä° 19 º°¹ ÆÄ¹Æ¸ 20 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

In & At Photo

Φωτογραφία
Ένα πρόγραµµα ανταλλαγής Πολιτιστικών 
Πρωτευουσών της Ευρώπης το οποίο ξεκίνησε από το 
Donostia 2016, προσκαλώντας ένα φωτογράφο από 
τις Πολιτιστικές Πρωτεύουσες της Ευρώπης 2017, 
Aarhus και Πάφος, καθώς και έναν φωτογράφο από 
το Hull, Βρετανική Πολιτιστική Πόλη Νεολαίας 
2017.Φωτογράφοι µεταξύ των οποίων η Maite 
Basterra Jose Javier Serrano από το Σαν Σεµπαστιάν 
και ο Θάνος Σαββίδης από την Πάφο συµµετείχαν στην 
κοινή έκθεση, η οποία ακολούθως ταξίδεψε στις 
υπόλοιπες πόλεις. Σε αυτό το πλαίσιο θα παρουσιαστεί 
µέρος της έκθεσης µέσω προβολών σε κτήρια, ενώ 
παράλληλα η Maite Basterra Jose Javier Serrano από 
το Σαν Σεµπαστιάν δηµιουργεί, µέσα από ένα 
πρόγραµµα residency,  δηµιουργεί στην Πάφο 
φωτογραφίες βασισµένες στις αναµνήσεις προσφύγων 
που κατοικούν εδώ. 
Μια συνεργασία των Πολιτιστικών Πρωτευουσών της 
Eυρώπης: San Sebastian 2016, Πάφος2017, Aarhus 
2017 και Hull 2017.

Ã¹º¹° SHELLEY 20:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

MONDAY 19 AND TUESDAY 20 JUNE 2017

In & At Photo

Photography
An exchange programme of European Capitals of 
Culture that started in Donostia 2016, inviting a 
photographer from the European Capitals of Culture 
2017, Aarhus and Pafos, as well as a photographer 
from Hull, UK City of Culture 2017. Photographers, 
among which Maite Basterra Jose Javier Serrano 
from San Sebastian and Thanos Savvides from Pafos, 
participated in the joint exhibition, which then 
travelled to the rest of the cities. In this context, part 
of the exhibition will be presented through 
projections on buildings, while Maite Basterra Jose 
Javier Serrano from San Sebastian, through a 
residency programme, creates photos in Pafos based 
on the memories of refugees residing here.
A cooperation of the European Capitals of Culture: 
San Sebastian 2016, Pafos2017, Aarhus 2017 and 
Hull 2017.

SHELLEY RESIDENCE 20:00

Free entrance

ª°µµ°ÆÃ 17 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017, 20:30 / £¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ
°ËªÆÄ¹° 2015 120'

Super Welt / Super World

Η Gabi είναι ταµίας σε ένα τοπικό σούπερ µάρκετ σε 
µια µικρή πόλη στην Αυστρία. Μια απλή µεσήλικας 
γυναίκα, παντρεµένη µε δύο ενήλικα παιδιά. Η ζωή 
της κυλάει στη ρουτίνα και ο σύζυγός της δεν δείχνει 
µεγάλο ενδιαφέρον γι 'αυτήν πια, µέχρι που µια µέρα 
αρχίζει να αισθάνεται ότι καταδιώκεται από φωνές 
που µόνο αυτή ακούει. Ενώ οι φωνές γίνονται ολοένα 
και εντονότερες, η ίδια αγωνίζεται να ανταπεξέλθει 
στις καθηµερινές δουλειές της. Αρχίζει να παραµελεί 
τις υποχρεώσεις της, προτιµώντας µεγάλες βόλτες. 
Όλοι γύρω της ανησυχούν, αλλά κανείς δεν µπορεί να 
τη βοηθήσει σε αυτή την πορεία της συνειδητοποίησης 
και αυτογνωσίας.  
Σενάριο/σκηνοθεσία: Karl Markovics
Πρωταγωνιστούν: Ulrike Beimpold, Nikolai Gemel, 
Simon Jaritz κ.ά. 

ªôè çåòíáîéëÜ çìñóóá íå áççìéëïà÷
ëáé åììèîéëïà÷ ùðÞôéìïù÷ 

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SATURDAY 17 JUNE 2017, 20:30  / OPEN AIR ATTIKON
AUSTRIA, 2015, 120'

Super Welt / Super World

Gabi is a cashier at a local supermarket in a small 
town in Austria. A simple middle aged woman, 
married with two adult children. Her life rolls into 
routine and her husband does not seem to be very 
interested in her anymore, until one day she starts 
to feel that she is persecuted by voices that she alone 
hears. While the voices become more and more 
intense, she struggles to cope with her everyday 
work. She begins to neglect her obligations, 
preferring to take long walks. Everyone around her 
is worried but no one can help her in this path of 
consciousness and self-awareness.
Scriptwriter/director: Karl Markovics
Starring: Ulrike Beimpold, Nikolai Gemel, Simon 
Jaritz and others.

In German with English and Greek subtitles
Free entrance
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¦°Ä°ªº¶Ë¸ 23 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

¼öîÛ÷ ôïù ºÞóíïù 

Μουσική
Οι Φωνές του Κόσµου ταξιδεύουν στο σιωπηλό, αλλά 
προικισµένο µε την ύψιστη ευλαλία της σιωπής 
µοναστήρι του Σίντη, αυτό που φιλοξενεί, µαζί µε τις 
προσευχές και την κατάνυξη των πιστών, τις εικόνες, 
τους ήχους και τις µνήµες µιας περασµένης ζωής. Η 
Θεοδοσία Ρούσσου και οι µουσικοί της εµφυσούν νέα 
ζωή στο έρηµο τοπίο, ερµηνεύοντας µε έναν ιδιαίτερο 
τρόπο τραγούδια από την Κύπρο, την Ελλάδα και άλλες 
χώρες της Μεσογείου και της Ευρώπης, αλλά και το 
Μεξικό και τις Ηνωµένες Πολιτείες, σε εφτά 
διαφορετικές γλώσσες. Τη συνοδεύει το σχήµα της 
από κιθάρες και έγχορδα. 
Με τη συνεργασία και υποστήριξη των κοινοτήτων 
Σαλαµιού, Κελοκέδαρα, Πενταλιά και Αγία Μαρίνα 
Κελοκεδάρων.
Χορηγός: CYTAMOBILE VODAFONE
Χορηγός Φιλοξενίας: Mayfair Hotel

»ÃÁ°ªÆ¸Ä¹ ¦°Á°¡¹°ª ÆÃË ª¹ÁÆ¸ 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 23 JUNE 2017

Voices of the World

Music
The Voices of the World travel to the silent, yet gifted 
with the highest supremacy of the silence monastery 
of Sintis, the one that along with the prayers and 
devoutness of the faithful, hosts images, sounds and 
memories of a past life. Theodosia Roussou and her 
musicians breath new life into the deserted 
landscape, singing in a special way songs from 
Cyprus, Greece and other countries of the 
Mediterranean and Europe, but also Mexico and the 
United States, in seven different languages. She is 
accompanied by her guitars and strings ensemble.
With the cooperation and support of the Salamiou, 
Kelokedara, Pentalia and Agia Marina Kalokedaron 
villages.
Sponsor: CYTAMOBILE VODAFONE
Hospitality Sponsor: Mayfair Hotel

MONASTERY PANAGIA TOU SINTI 20:30

Free entrance

¦°Ä°ªº¶Ë¸ 23 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

ÌïòöäéáëÛ÷ ªùîáîôÜóåé÷
¦áçëàðòéï ÌïòöäéáëÞ ¼åóôéâÀì 

Μουσική
Φωνητικά σύνολα και χορωδίες από όλη την Κύπρο 
συµµετέχουν σε αυτή τη µουσική συνάντηση. Το 
Παγκύπριο Χορωδιακό Φεστιβάλ διοργανώνεται από 
τον Δήµο Πάφου εδώ και 28 χρόνια. Την καλλιτεχνική 
διεύθυνση του Φεστιβάλ έχει ο Σωτήρης Καραγιώργης 
(συνθέτης και μαέστρος).

¦¤°Æ¶¹° ¢¸»°ÄÌ¶¹ÃË 20:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 23 JUNE 2017

Choir Meetings 
Pancyprian Choral Festival

Music
Voice ensembles and choruses from all over Cyprus 
participate in this music meeting. The Pancyprian 
Choral Festival is organised  for 28 years by the Pafos 
Municipality. The Choir Festival is under the artistic 
direction of Sotiris Karagiorgis (composer and 
conductor).

PAFOS TOWN HALL SQUARE 20:00

Free entrance

¦¶»¦Æ¸ 22 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Æï µïùîÞ ëáé ôï ¢Ûîôòï

Μουσική
Οι µουσικοί Murat Aydemir στο τανµπούρ και Χρήστος 
Μπάρµπας στο νέυ, από την Τουρκία και την Ελλάδα, 
φέρνουν στο φως µια κοινή µουσική παράδοση που 
ενώνει τους δύο λαούς µέσα από τα βάθη του χρόνου, 
παρουσιάζοντας τον νέο τους δίσκο «Το Βουνό και το 
Δέντρο». Ο καµβάς του παρελθόντος εµπλουτίζεται µε 
πινελιές από νέα στοιχεία και σύγχρονες µουσικές 
συνθέσεις προσθέτοντας γοητεία στο εγχείρηµα και 
αναζωογονώντας επί της ουσίας τις κοινές µουσικές 
ρίζες των δύο χωρών. Στη συναυλία συµµετέχει, 
επίσης, ο δεξιοτέχνης της πολίτικης λύρας, Στρατής 
Ψαραδέλλης.
Χορηγός: CYTAMOBILE VODAFONE
Χορηγός Φιλοξενίας: Kings Hotel

£¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

THURSDAY 22 JUNE 2017

The Mountain and the Tree

Music
Musicians  Murat Aydemir (tambour) and Christos 
Barbas (ney), from Turkey and Greece respectively, 
bring to light a common musical tradition that unites 
the two peoples through the ages, by presenting their 
new album “The Mountain and the Tree”. The canvas 
of the past is enriched with touches of new elements 
and contemporary musical compositions, adding 
charm to this endeavour and reviving in essence the 
common musical roots of the two countries. With 
the participation of the master of the political lyre, 
Stratis Psaradellis.
Sponsor: CYTAMOBILE VODAFONE
Hospitality Sponsor: Kings Hotel

OPEN AIR ATTIKON 20:30

Free entrance
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ª°µµ°ÆÃ 24 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

»àõïé ëáé éóôïòÝå÷ ëáôÀ íÜëï÷
ôïù äéáøöòéóíïà

Εργαστήρι/ Θέατρο
Με εργαλείο την τέχνη του θεάτρου και τη δύναµη της 
προσωπικής και συλλογικής µνήµης, ο Achim 
Wieland και ο Μάριος Ιωάννου ξετυλίγουν µε τη 
βοήθεια µιας οµάδας προσώπων-ερµηνευτών τα 
νήµατα του βιωµένου χρόνου µέσα από έναν αέναο 
διάλογο, συνυφαίνοντας µαζί θολές θύµησες και 
ανεξίτηλες αναµνήσεις, ανείπωτες ιστορίες και 
ξεχασµένους µύθους, ανοµολόγητες ενοχές και παλιά 
κρίµατα. Μέσα απο θεµατική έρευνα, το έργαστήριο 
ενθαρρύνει τους συµµετέχοντες σε µια ειλικρινή και 
αντικειµενική ανταλλαγή ‘ψυχής’ που στόχο έχει να 
φέρει µια καινούργια προοπτική στον µεταξύ µας 
διάλογο. Ένα διάλογο που θα αποτελέσει µια θεατρική 
παράσταση µε νήµατα βαµµένα µε όλα τα χρώµατα της 
ανθρώπινης ζωής.  
Η παράσταση είναι στην αγγλική γλώσσα (µε 
εµβόλιµες λέξεις και φράσεις από την ελληνική, 
τουρκική, αρµένικη και µαρωνίτικη γλώσσα). 
Σκηνοθεσία/Δραµατουργία: Achim Wieland, Μάριος 
Ιωάννου
Συνεργάτης δραµατουργός: Ελλάδα Ευαγγέλου
Βοηθοί σκηνοθέτη: Izel Seylani, Μαριάννα Βούγα
Παραγωγή/Συντονισµός: Sossée Eskidjian
Με τη συνεργασία και στήριξη του Goethe Institute 
στη Λευκωσία.

¶‹¢¸»ÃÆ¹ºÃ  »ÃËÆÆ°¤ÃË 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

ª°µµ°ÆÃ 24 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

¸ ¡Ûæùòá ôè÷ »ïùóéëÜ÷ -
ªùíæöîéëÜ ÃòøÜóôòá ºàðòïù

¢¹°Äº¶¹°: 85' (»¶ ¢¹°¤¶¹»»°)

Μουσική
Στο πνεύµα του εµβληµατικού συνθήµατος της 
Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπης – Πάφος
2017 «Συνδεόντας Ηπείρους - Γεφυρώνοντας 
Πολιτισµούς», η Συµφωνική Ορχήστρα Κύπρου 
φιλοξενεί Ελληνοκύπριους και Τουρκοκύπριους 
καλλιτέχνες και παρουσιάζει ένα πολυσυλλεκτικό 
µουσικό πρόγραµµα µε πρώτη ύλη την αρµονία, τον 
ρυθµό και τη µελωδία.  
Haydn: Overture to the opera L’isola disabitata, Hob. 
28/9
Concerto for violin and piano in F major, Hob 18/6
Α. Baltas: 7 Cypriot traditional songs
Hoca: Cyprus Capriccio (Kibris Kapricyosu)
Σολίστ: Χάρης Χατζηγεωργίου (βιολί), Esra Poyrazoğlu 
Alpan (πιάνο)
Διευθύνει ο Ali Hoca

°»¼¹£¶°ÆÄÃ Æ°¤°ª 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

ª°µµ°ÆÃ 24 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

16ï ¢éåõîÛ÷ ¼åóôéâÀì Animation
ºàðòïù, Ò Ùãåé÷ ôïù ºÞóíïùÓ

Προβολές
Το Φεστιβάλ παρουσιάζει ένα πλούσιο πρόγραµµα µε 
τις σηµαντικότερες ταινίες του ανεξάρτητου σινεµά 
animation από όλο τον κόσµο,  ταινίες από το 
Κυπριακό και το Διεθνές Διαγωνιστικό Πρόγραµµα, 
εκθέσεις και εργαστήρια (masterclasses) από 
διεθνείς προσωπικότητες του animation και 
παράλληλα αφιερώµατα, συναυλίες και προβολές 
παιδικών ταινιών animation.
Το φετινό φεστιβάλ εστιάζει στην Ιαπωνία και σε 
συνεργασία µε τον Οργανισµό Πολιτιστική 
Πρωτεύουσα της Ευρώπης Πάφος 2017 και το EU 
JAPAN FEST  διοργανώνουν µια µεγάλη έκθεση 
σύγχρονης Ιαπωνικής Χαρακτικής στην Πύλη 
Αµµοχώστου στη Λευκωσία (21/6)  έκθεση 
παραδοσιακής Ιαπωνικής Χαρακτικής Ukiyo-e στο 
Μουσείο Χαρακτικής Χαµπή στα Πλατανίστεια (24/6), 
καθώς και αφιέρωµα στο Ιαπωνικό ανεξάρτητο σινεµά 
Animation και έκθεση µε έργα του σηµαντικότερου 
αντιπροσώπου των ηµερών µας στο ανεξάρτητο 
Ιαπωνικό Animation Koji Yamamura. Προβολές στην 
Πάφο θα γίνουν επίσης στο  Τεχνόπολις 20 (25/6, 
21:00)  και  Ξενοδοχείο Almyra (26/6, 21:00).
Οι προβολές και οι παράλληλες δραστηριότητες του 
φεστιβάλ θα συνεχίσουν στην Λευκωσία, στο 
Αρχοντικό της Αξιοθέας, το Θέατρο ένα, την Πύλη 
Αµµοχώστου και το Πολιτιστικό Ιδρυµα της Τράπεζας 
Κύπρου.

¶Á°Ä¥¸ ¼¶ªÆ¹µ°¤
»ÃËª¶¹ÃÁ Ì°Ä°ºÆ¹º¸ª Ì°»¦¸/ ¦¤°Æ°Á¹ªÆ¶¹° 19:00

¡éá ðåòéóóÞôåòå÷ ðìèòïæïòÝå÷: www.animafest.com.cy

SATURDAY 24 JUNE 2017

Myths and tales along
the divide

Workshop / Theatre
With the art of theatre as a tool and the power of 
personal and collective memory, Achim Wieland and 
Marios Ioannou unfold, with the help of group of 
people-performers, the yarns of time through a 
never-ending dialogue, interweaving blurred and 
indelible memories with untold stories and forgotten 
myths, unacknowledged guilt and old wrong-doings. 
Through thematic research, the workshop 
encourages the participants in an honest and 
objective ‘soul exchange’, aiming at producing a new 
perspective from this shared dialogue. A dialogue 
which will culminate in a theatrical performance full 
of all the colours of human life.
The performance is in english (with greek, turkish, 
armenian and maronite text elements)
Direction/Dramaturgy: Achim Wieland, Marios 
Ioannou
Collaborating Dramaturge: Ellada Evangelou
Director’s Assistants: Izel Seylani, Marianna Vouga
Producer/Project Coordinator: Sossée Eskidjian
With the cooperation and support of the Goethe 
Institute in Nicosia.

5TH ELEMENTARY SCHOOL MOUTTALOS 20:30

Free entrance

SATURDAY 24 JUNE 2017

The Bridge of Music - 
Cyprus Symphony Orchestra

DURATION: 85' (INCLUDING A BREAK)

Music
In line with the emblematic motto of the European 
Capital of Culture – Pafos2017 “Linking Continents 
– Bridging Cultures”, the Cyprus Symphony 
Orchestra hosts GreekCypriot and Turkish
Cypriot artists and presents a comprehensive 
programme containing harmony, rhythm and melody 
as raw materials.
Haydn: Overture to the opera L’isola disabitata, Hob. 
28/9
Concerto for violin and piano in F major, Hob 18/6
Α. Baltas: 7 Cypriot traditional songs
Hoca: Cyprus Capriccio (Kibris Kapricyosu)
Soloist: Charis Hatzigeorgiou (violin), Esra 
Poyrazoğlu Alpan (piano)
Conducted by Ali Hoca

TALA AMPHITHEATRE 20:30

Free entrance

SATURDAY 24 JUNE 2017

16th Countryside AnimaFest Cyprus
"Views of the World"

Screenings
The Festival presents a rich programme with the 
most important films of independent animation 
cinema from all over the world, films from the Cypriot 
and the International Competition Programme, 
exhibitions, workshops (masterclasses) by 
international animation celebrities and also tributes, 
concerts and screenings of children's animation 
films.
This year’s Festival focuses on Japan, and in 
cooperation with the European Capital of Culture – 
Pafos2017 Organisation and EU JAPAN FEST, present 
a great exhibition of contemporary Japanese 
Engraving at the Famagusta Gate in Nicosia (21/6), 
an exhibition of the traditional Ukiyo-e Japanese 
Engraving at the Hambis Printmaking Museum in 
Platanisteia (24/6), as well as a tribute to Japanese 
independent animation cinema and an exhibition 
with works by the most important representative of 
our days, of independent Japanese Animation, Koji 
Yamamura. More screenings will take place at 
Technopolis 20 (25/6, 21:00) and Almyra Hotel (26/6, 
21:00).
All screenings and parallel events will continue in 
Nicosia, at the Archontiko of Axiothea, Theatro Ena, 
Pyli Ammochostou and the Bank of Cyprus Cultural 
Foundation.

FESTIVAL'S OPENING AT
HAMBIS PRINTMAKING MUSEUM IN PLATANISTEIA 19:00

For more information: www.animafest.com.cy
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ºËÄ¹°º¸ 25 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Compagnie Retouramont
Aerial Dancers

¢¹°Äº¶¹°: 45'

Χορός
Με ένα θέαµα που εντυπωσιάζει, "Ο Χορός των 
Καρυάτιδων" αποτελεί µια παράσταση χορού στον 
αέρα, µπροστά από το Κάστρο της Πάφου. Μια 
εκρηκτική, παιγνιώδης παραγωγή η οποία, 
αξιοποιώντας την κίνηση, τα φώτα και τον ήχο, αλλάζει 
την προοπτική του ιστορικού κτηρίου. Η παράσταση 
έχει σχεδιαστεί ειδικά για το Κάστρο της Πάφου, στο 
πλαίσιο της θεµατικής Ταξιδιώτες του Κόσµου, από 
την οµάδα Retouramont. Ο Fabrice Guillot, 
καλλιτεχνικός διευθυντής της γαλλικής οµάδας, 
συνέθεσε µια χορογραφία που συναρπάζει καθώς 
εκτυλίσσεται στα ύψη διερευνώντας νέα πεδία 
έκφρασης (και ύπαρξης, και παρουσίας, και κίνησης) 
ανάµεσα σε κτήρια και σώµατα. Η οµάδα έχει 
συνεργαστεί µε διάσηµους χορογράφους και χορευτές 
καθώς και µε καλλιτεχνικά ιδρύµατα και πολιτιστικούς 
φορείς, και έχει δώσει παραστάσεις σε χώρους 
ιδιαίτερου ενδιαφέροντος. Η κινησιολογία που διέπει 
τις µανούβρες των χορευτών στον αέρα συνδέει τον 
κάθετο χορό µε κινήσεις που παραπέµπουν σε 
ακροβάτες, σ'ένα παιγνίδι που αλλάζει ριζικά την 
εικόνα του χώρου στον οποίο διαδραµατίζεται. 
Με την υποστήριξη και συνεργασία του Γαλλικού 
Ινστιτούτου Κύπρου.

º°ªÆÄÃ ¦°¼ÃË 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

SUNDAY 25 JUNE 2017

Compagnie Retouramont
Aerial Dancers 

DURATION: 45'

Dance
With an impressive show, "The Dance of the 
Caryatides" is a dance performance that takes place 
in the air, in front of the Pafos Castle. An explosive, 
playful production that, using motion, lights and 
sound, changes the perspective of the historic 
building. The show has been designed by the 
Compagnie Retouramont specifically for Pafos Castle 
as part of the Travellers of the World thematic. 
Fabrice Guillot, artistic director of the French team, 
created a fascinating choreography, as it takes place 
in heights, thus exploring new fields of expression 
(and existence, and presence, and movement) 
between buildings and bodies. The team has 
collaborated with famous choreographers and 
dancers, as well as artistic and cultural institutions 
and has performed in places of particular interest. 
The kinesiology governing the dancers' maneuvers 
in the air connects vertical dance with moves that 
point to acrobats, in a game that radically changes 
the image of the space in which it takes place.
With the support and cooperation of the French 
Institute of Cyprus.

PAFOS CASTLE 20:30

Free entrance

¢¶ËÆ¶Ä° 26 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Hybrid*k

Χορός
Το έργο Hybrid δηµιουργήθηκε το 2016 στο πλαίσιο 
συνεργασίας της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της 
Ευρώπης Donostia 2016 και του Οργανισµού EU-Japan 
Fest. Η αρχική του έκδοση ανέβηκε στο Νέο Εθνικό 
Θέατρο του Τόκυο, σε καλλιτεχνική διεύθυνση της 
χορογράφου και χορεύτριας Motoko Hirayama και, 
ακολούθως, παρουσιάστηκε µε µεγάλη επιτυχία σε 4 
πόλεις στη χώρα των Βάσκων.  Η παράσταση Hybrid*k 
επανασχεδιάστηκε από τη Motoko Hirayama ειδικά για 
την Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης Πάφος 2017 
και  διερευνά τη στιγµή ανάδυσης νέων ειδών µέσα από 
διασταυρώσεις, σε αντίθεση µε τη σύνηθη συνεργασία 
διαφορετικών κουλτούρων . 
O Baraba Okuyama, χορευτής Butoh (πρώην µέλος των 
Dairakudakan), ο χορευτής σύγχρονου χορού Kotaro 
Mizushima και η Motoko Hirayama, δηµιουργούν και 
αναδεικνύουν τα όσα παράγονται µέσω της 
διασταύρωσης τους µε τους ρυθµούς και ήχους των 
Βάσκων από τους Oreka ΤΧ και το µελωδικό Αϊνού 
τραγούδι από τους Emi Toko και Fukiko Goukon. 
Οι  Oreka ΤΧ αποτελούνται από τους Harkaitz Martinez 
de San Vicente, Mikel Ugarte, Juanjo Otxandorena, 
Mixel Ducau, Iñigo Eguia και Carlos Solano. 
Η παράσταση πραγµατοποιείται στο πλαίσιο του 20ου 
Διεθνούς Φεστιβάλ Σύγχρονου Χορού που 
διοργανώνουν οι Πολιτιστικές Υπηρεσίες του 
Υπουργείου Παιδείας και Πολιτισµού και το Θέατρο 
Ριάλτο.
Με τη συνεργασία και υποστήριξη του Πολιτιστικού 
Οργανισµού EU-Japan Fest Japan Committee.

£¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè
°ðáòáÝôèôè è ëòÀôèóè õÛóåöî: www.rialto.com.cy

2693 2017

MONDAY 26 JUNE 2017

Hybrid*k

Dance
The Hybrid project was created in 2016 in the 
framework of the European Capital of Culture 
Donostia 2016 and the Organisation EU-Japan Fest. 
It’s original version premiered at the New Tokyo 
National Theatre, under the artistic direction of 
choreographer and dancer Motoko Hirayama, and 
was then presented with great success in four cities 
of the Basque country. The Hybrid*κ performance, 
redesigned by Motoko Hirayama specifically for the 
European Capital of Culture Pafos 2017, explores the 
moment of the emergence of new species through 
hybridisation, as opposed to the usual collaboration 
of different cultures.
Baraba Okuyama, a Butoh dancer (ex-member of 
Dairakudakan), Kotaro Mizushima, a contemporary 
dancer, and Motoko Hirayama, create and promote 
all that is produced through their hybridization with 
the Basque rhythms and sounds of Oreka TX and the 
melodius Ainu song by Emi Toko and Fukiko Goukon.
Oreka TX consist of Harkaitz Martinez de San Vicente, 
Mikel Ugarte, Juanjo Otxandorena, Mixel Ducau, Iñigo 
Eguia and Carlos Solano.
The performance is part of the 20th International 
Contemporary Dance Festival, organized by the 
Cultural Services of the Ministry of Education and 
Culture and the Rialto Theatre.
With the cooperation and support of the Cultural 
Organisation EU-Japan Fest Japan Committee.

OPEN AIR ATTIKON 20:30

Free Entrance
Reservation is required required: www.rialto.com.cy,

2693 2017

ΔΡΑΚΟΙ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ
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ÆÄ¹Æ¸ 27 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Roots

Χορός
Η οµάδα χορού Kukai και το µουσικό σχήµα Oreka TX 
από τη χώρα των Βάσκων παρουσιάζουν την 
παράσταση Roots (Ρίζες). Τα δύο διεθνώς βραβευµένα 
σχήµατα, έχοντας τις ρίζες τους στη Βάσκική 
κουλτούρα, ρυθµό και χορό, δεν διστάζουν να 
επαναροσδιορίζονται µε ένα σύγχρονο τρόπο, 
αποκαλώντας τη διαδικασία αυτή ως άντληση νέου 
υλικού από µια παλιά πηγή.  Στο έργο «Ρίζες» ενώνουν 
χορό και µουσική θεωρώντας, ότι υπάρχει µουσική 
στο χορό και βέβαια χορός στην παραγωγή της 
µουσικής.  Χορεύουν οι Urko Mitxelenaalain Maya, 
Nerea Vesga, Izar Aizpuru, Benat Salegi, σε 
χορογραφία John Maya.  Οι  Oreka ΤΧ αποτελούνται 
από τους Harkaitz Martinez de San Vicente, Mikel 
Ugarte, Juanjo Otxandorena, Mixel Ducau και Iñigo 
Eguia.  Carlos Solano (φωτισµός), Mikel F. Krutzaga 
(ήχος). Η παράσταση πραγµατοποιείται στο πλαίσιο 
του 20ου Διεθνούς Φεστιβάλ Σύγχρονου Χορού που 
διοργανώνουν οι Πολιτιστικές Υπηρεσίες του 
Υπουργείου Παιδείας και Πολιτισµού και το Θέατρο 
Ριάλτο.

£¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ 20:30

¶Ýóïäï÷ ¶ìåàõåòè
°ðáòáÝôèôè è ëòÀôèóè õÛóåöî: www.rialto.com.cy,

2693 2017

TUESDAY 27 JUNE 2017

Roots

Dance
The Kukai dance group and the musical band Oreka 
TX from the Basque country present the performance 
Roots. The two internationally highly awarded groups, 
having their roots in Basque culture, rhythm and 
dance, do not hesitate to re-define themselves in a 
modern way, calling this process as drawing new 
material from an old source. In “Roots” they mix 
dance and music, thinking that there is music in 
dancing and, of course, dance in the production of 
music. Dancers: Urko Mitxelenaalain Maya, Nerea 
Vesga, Izar Aizpuru, Benat Salegi. Choreography: 
John Maya. The members of Oreka ΤΧ are: Harkaitz 
Martinez de San Vicente, Mikel Ugarte, Juanjo 
Otxandorena, Mixel Ducau and Iñigo Eguia. Carlos 
Solano (lighting), Mikel F. Krutzaga (sound). The 
performance is part of the 20th International 
Contemporary Dance Festival, organized by the 
Cultural Services of the Ministry of Education and 
Culture and the Rialto theatre.

OPEN AIR ATTIKON 20:30

Free Entrance
Reservation is required required: www.rialto.com.cy,

2693 2017

Æ¶Æ°ÄÆ¸ 28 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Umut Albayrak

¢¹°Äº¶¹°: 85'

Μουσική
Η απεριόριστη δύναµη και η συνενωτική επίδραση της 
µουσικής θα ξυπνήσει και πάλι, και η συνάντηση των 
πολιτισµών στον Μούτταλο θα φτάσει από την Κύπρο 
στη Μεσόγειο και ακόµα πιο πέρα στο Αιγαίο. Η Umut 
Albayrak θα φέρει µαζί σύγχρονες και παραδοσιακές 
µουσικές και τραγούδια από διάφορες γλώσσες, 
εκτελώντας τις µε το δικό της µοναδικό στυλ. 
Πιστεύοντας ότι η µουσική µπορεί να εξαφανίσει όρια 
κι’ εµπόδια, τραγουδά για την ειρήνη, όπως συνηθίζει 
να υποστηρίζει σε όλη της την πορεία, µε αυτή τη φορά 
στην Πάφο, στον Μούτταλο, να αποκτά ιδιαίτερη 
σηµασία αφού είναι ο τόπος που γεννήθηκε ο πατέρας 
της, και µε τις ιστορίες του οποίου µεγάλωσε η ίδια. 
Τη συνοδεύουν οι καλλιτέχνες: Murat Ertüzün 
(πλήκτρα), Seray Kortan Erçin (βιολί), Mehmet 
Sakarya (φλάουτο), Hüseyin Muharremoğlu 
(κρουστά),  Evren Ufuk (κιθάρα)  Denizer Şehitoğlu 
(µπάσο), Antigoni Kyriakidou (ακκορντεόν) και Selden 
Yağcıoğlu (χορός).

£¶Ä¹ÁÃ °ÆÆ¹ºÃÁ 20:30

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

WEDNESDAY 28 JUNE 2017

Umut Albayrak

DURATION: 85'

Music
The unlimited power and the uniting effect of music 
will rise up again and the meeting of cultures in 
Mouttalos will go from Cyprus, to the Mediterranean 
and even further, to the Aegean. Umut Albayrak will 
bring together modern and traditional music and 
songs in different languages, performing them in her 
own unique style. With the belief that music can 
surpass boundaries and obstacles, she sings for 
peace, as she tends to do throughout her career. This 
time in Pafos, Mouttalos, her singing acquires special 
significance since this is the birthplace of her father, 
and the place of the stories she grew up with.
She is accompanied by the artists: Murat Ertüzün 
(keyboards), Seray Kortan Erçin (violin), Mehmet 
Sakarya (flute), Hüseyin Muharremoğlu (percussion),  
Evren Ufuk (guitar)  Denizer Şehitoğlu (bass), Antigoni 
Kyriakidou (accordion) and Selden Yağcıoğlu (dance).
Carlos Solano (lighting), Mikel F. Krutzaga (sound).

OPEN AIR ATTIKON 20:30

Free entrance

ÆÄ¹Æ¸ 27 ¹ÃËÁ¹ÃË »¶ÌÄ¹ ºËÄ¹°º¸ 23 ¹ÃË¤¹ÃË 2017

¢òÀëïé ôè÷ Eùòñðè÷ -
Travelling Playground

Κοινωνική Συµµετοχή
Συνέχεια του ταξιδιού των  δύο κοντέινερ που έχουν 
µεταµορφωθεί σε παιχνιδότοπο και άρχισαν το ταξίδι 
τους στον Κάθηκα τον περασµένο Μάιο. Αντλώντας 
έµπνευση από τους διάφορους µύθους και τις ιστορίες 
σχετικές µε τους δράκους της Ευρώπης, µια σειρά από 
διαδραστικά παιχνίδια (για παιδιά και µεγάλους) 
συνδυάζουν ψυχαγωγία και µάθηση παρουσιάζοντας 
συγγενείς θρύλους από την Κύπρο, τη Γαλλία, την 
Τουρκία, τη Δανία και τη Γερµανία. Εκτός από την 
ανάδειξη των ετεροτήτων που συνδιαµορφώνουν την 
λαϊκή κληρονοµιά και παράδοση της Ευρώπης, το 
πρόγραµµα επιχειρεί να διερευνήσει τις 
προϋποθέσεις και τις δυνατότητες για την αποδοχή 
της διαφορετικότητας, τις πολιτιστικές ανταλλαγές και 
τις αλληλεπιδράσεις.
Με τη στήριξη της κοινότητας Χλώρακας.
Οι Δράκοι της Ευρώπης θα ταξιδέψουν ακολούθως 
στην Πέγεια (Ιούλιος/Αύγουστος 2017).
Xορηγός: Συνεργατική Κεντρική Τράπεζα

¶ºº¤¸ª¹° ¦°Á°¡¹°ª Æ¸ª ÌÄËªÃ°¹»°ÆÃËª¸ª, Ì¤¿Ä°º°
¿Ä¶ª ¤¶¹ÆÃËÄ¡¹°ª: ÆÄ¹Æ¸-¦°Ä°ªº¶Ë¸, 16:00-19:00

ª°µµ°ÆÃ-ºËÄ¹°º¸, 11:30-18:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

TUESDAY 27 JUNE UNTIL SUNDAY 23 JULY 2017

Dragons of Europe -
Travelling Playground

Community Involvement
This is the continuation of the journey of the two 
containers that have been transformed into a 
playground and begun their journey from Kathikas 
last May. Drawing inspiration from the various myths 
and stories associated with Europe's dragons, a 
series of interactive games (for children and adults) 
combine entertainment and learning, and present 
common legends from Cyprus, France, Turkey, 
Denmark and Germany. Besides the presentation of 
the otherness that shapes the folk heritage and 
tradition of Europe, the programme seeks to explore 
the conditions and possibilities for accepting 
diversity, cultural exchanges and interactions.
With the support of Chloraka village.
The Dragons of Europe will then travel to Pegeia 
(July 2017/August 2017).
Sponsor: Cooperative Central Bank

CHURCH OF PANAGIA CHRYSOEMATOUSA, CHLORAKA
OPENING HOURS: TUESDAY-FRIDAY, 16:00-19:00

SATURDAY-SUNDAY, 11:30-18:00

Free entrance

ΔΡΑΚΟΙ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ

DRAGONS OF CYPRUS

-



¦°Ä°ªº¶Ë¸ 30 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

Yamato Taiko Drum Ensemble

¢¹°Äº¶¹°: 80'

Μουσική
Οι διεθνούς φήµης Τυµπανιστές της Ιαπωνίας 
‘Yamato’  έρχονται στην Πάφο µε την καινούργια τους 
παράσταση «Chousensha - The Challengers», όπου 
ωθούν τους εαυτούς τους πέρα από τα όρια, µε την 
ίσως πιο εντυπωσιακή, ενεργητική και εκρηκτική 
εµφάνισή τους µέχρι σήµερα. Το σχήµα Ιδρύθηκε στο 
Νάρα της Ιαπωνίας το 1993 και περιοδεύει σ’ 
ολόκληρο τον κόσµο για 6 έως 10 µήνες κάθε  χρόνο, 
δηµιουργώντας και παρουσιάζοντας πρωτότυπες 
συνθέσεις και shows. 
Οι εµφανίσεις τους κάθε χρόνο αποτελούν γεγονότα 
που κόβουν την ανάσα, προσελκύοντας ένα ολοένα 
αυξανόµενο κοινό, πέραν των 6 εκατοµµυρίων σε 
3.000 παραστάσεις σε 53 χώρες σε όλο τον κόσµο.
Για τα µέλη των ‘Yamato’, κάθε συνάντηση µε το 
ακροατήριο είναι µια µοναδική και πολύτιµη 
διαδικασία, η οποία προσφέρει καινούριες εµπειρίες, 
καθώς και ζωντάνια και πάθος για τη ζωή.  
Συνεχίζοντας να περιοδεύουν σε όλη την Ιαπωνία και 
τον κόσµο, είτε σε συναυλίες, σχολικές αίθουσες ή 
εργαστήρια, το σχήµα συνεχίζει να διατηρεί το 
‘Yamato’, το πνεύµα της Ιαπωνίας.
Με τη συνεργασία και στήριξη του Πολιτιστικού 
Οργανισµού Eu-Japan Fest Japan Committee.
Επιχειρηµατικός Εταίρος: Συνεργατική Κεντρική 
Τράπεζα
Χορηγός Φιλοξενίας: Thanos Hotels

¦¤°Æ¶¹° 28¸ª ÃºÆ¿µÄ¹ÃË 21:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

FRIDAY 30 JUNE 2017

Yamato Taiko Drum Ensemble

DURATION: 80'

Music
The internationally renowned Drummers of Japan 
‘Yamato’ come to Pafos with their new performance 
“Chousensha - The Challengers”, where they push 
themselves beyond the limits, with perhaps their 
most impressive, energetic and explosive appearance 
to this date. The group was founded in Nara, Japan, 
in 1993, and tours the world for 6 to 10 months every 
year, creating and presenting original compositions 
and shows. Their performances are breathtaking 
events that attract an ever-increasing audience, over 
6 million in 3.000 performances in 53 countries 
around the world.
For the members of ‘Yamato’ every encounter with 
the audience is a unique and valuable process that 
offers new experiences, as well as liveliness and 
passion for life. Continuing to tour all over Japan and 
the world, whether in concerts, classrooms or 
workshops, the group continues to retain ‘Yamato’, 
the spirit of Japan.
With the cooperation and support of the Cultural 
Organisation Eu-Japan Fest Japan Committee.
Business Partner: Cooperative Central Bank
Hospitality Sponsor: Thanos Hotels

28TH OCTOBER SQUARE 21:00

Free entrance

ªËÁ¶Ì¹·ÃÁÆ°¹ - ONGOING

»¶ÌÄ¹ 4 ¹ÃËÁ¹ÃË 2017

¶ðéëÝîäùîá ÆáêÝäéá

Εικαστικά
Πρόκειται για µια διπλή έκθεση µε έργα των Κυπρίων 
καλλιτεχνών Άντη Χατζηαδάµου και Baki Bogac, η οποία 
υποµνηµατίζει µια αληθινή ιστορία, ενδεικτική της 
δύναµης που έχει η τέχνη να υπερβαίνει τις διαφορές, 
τα εµπόδια και τα σύνορα.
Ο Baki Bogac, αρχιτέκτονας και γλύπτης, ανακάλυψε και 
έσωσε τα γλυπτά, τους πίνακες, τις φωτογραφίες και 
άλλα αντικείµενα τα οποία ο Άντης Χατζηαδάµος είχε 
αφήσει στην Αµµόχωστο, όταν οι Ελληνοκύπριοι κάτοικοι 
της πόλης εκδιώχθηκαν το 1974. Μετά από δύο 
δεκαετίες, το 1993, τα έργα τέχνης που φρόντιζε ο Baki 
όλο αυτό τον καιρό, παραδόθηκαν τελικά στην οικογένεια 
του Άντη Χατζηαδάµου στην Πάφο. Η τραγική ειρωνεία 
είναι ότι ο Άντης είχε πεθάνει το 1990 σε ηλικία µόλις 
54 ετών. Έκτοτε, η οικογένειά του διατηρεί στενή σχέση 
µε τον Baki Bogac τον οποίο προσκάλεσε στην Πάφο, εξ 
αφορµής της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπης, 
ώστε να συναντήσει για πρώτη φορά, νοερά έστω, τον 
Άντη Χατζηαδάµο σε µια κοινή έκθεση. Την επιµέλεια 
έχουν οι Σέργης Χατζηαδάµος και Γιάννης Σακέλλης.

¦°¤¹° ¸¤¶ºÆÄ¹º¸ 16:00 - 19:00

¶Ýóïäï÷ åìåàõåòè

UNTIL 4 JUNE 2017

Risky Travels

Visual Arts
A joint exhibition with works of the Cypriot artists Andy 
Hadjiadamos and Baki Bogac, which sums up a true 
story, indicative of the power of art in overcoming 
differences, barriers and borders. 
Baki Bogac, architect and sculptor, discovered and 
saved the sculptures, paintings, photos and other 
objects which Andy Hadjiadamos left behind in 
Ammochostos, when the town’s Greek Cypriot 
residents were evicted in 1974. Two decades later, in 
1993, the artworks that during all these years were 
safeguarded by Baki, were finally delivered back to 
Andy Hadjiadamou’s family in Pafos. Ironically, Andy 
passed away in 1990, aged only 54. Since then his 
family maintains a close relationship with Baki Bogac, 
whom they invited to Pafos, on the occasion of the 
European Capital of Culture, to meet Andy 
Hadjiadamos for the first time - symbolically speaking 
- in a joint exhibition. The exhibition is curated by 
Sergis Hadjiadamos and Yiannis Sakellis.

PALIA ILEKTRIKI 16:00 - 19:00

Free entrance
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»¶ÌÄ¹ 30 °Ë¡ÃËªÆÃË 2017

Eco Art

»ïùóéëÜ
Æï Eco Art áðïôåìåÝ Ûîá ðòÞçòáííá ôè÷ ¦ïìéôéóôéëÜ÷ 
¦òöôåàïùóá÷ ôè÷ ¶ùòñðè÷ ¦Àæï÷2017 íå ðïìéôéóôéëÞ ëáé 
ïéëïìïçéëÞ Þòáíá çéá ôèî ºàðòï ëáé ôèî ¶ùòñðè. ºÀôö áðÞ 
ôïî ôÝôìï »ïîïðÀôéá óå ëïéîÞ Ûäáæï÷ - Îòçá åðÝ ôÞðïù, è 
åðéíåìÜôòéá ôïù ðòïçòÀííáôï÷ £ïàìè »éóéòìÞçìïù, ëÀìåóå 
ôïù÷ åéëáóôéëïà÷ ºöóôÜ µåìñîè, ªôáàòï ¦áîáçéöôÀëè, 
ÄÜîï ªôåæáîÜ, »áòÝîï ÆóáçëáòÀëè, Hermann Pitz, Mimmo 
Rubino, Horst Weierstall ëáé ôïù÷ art performers »Àòéï 
ÌáôúèðòïëïðÝïù, °îôñîè °îôöîÝïù ëáé Íîîá ÆúÀëïù îá 
äèíéïùòçÜóïùî Ûòçá óôé÷ æùóéëÛ÷ ðåòéïøÛ÷ ëáé ôé÷ 
ëïéîÞôèôå÷ ôïù °ëÀíá. Æï Eco Art õá áîáäåÝêåé ôè óøÛóè 
íåôáêà ÆÛøîè÷ ëáé ¼àóè÷, õá áîïÝêåé Ûîá äéÀìïçï çéá 
ëòÝóéíá úèôÜíáôá ëáé õá äèíéïùòçÜóåé íéá óèíáîôéëÜ 
ëìèòïîïíéÀ óôè óàçøòïîè ºùðòéáëÜ ÆÛøîè.
¸ åéëáóôéëÞ÷ Susan Vargas åÝîáé è âïèõÞ÷ åðéíåìÜôòéá ëáé 
è ÁôáîéÛììá ¦éóôÛîôè »ïàçéáîîïù è óùîôïîÝóôòéá ôïù 
ðòïçòÀííáôï÷.

»Ë¤Ã¦¶ÆÄ¶ª / °ÄÃ¢¶ª

UNTIL 30 AUGUST 2017

Eco Art

Music
Eco Art is one of the projects of Pafos 2017 with cultural 
and ecological vision for Cyprus and Europe. Under the 
title Paths on Common Ground - Works in situ, the curator 
of the project Thouli Misirloglou, invited visual artists 
Costis Velonis, Stavros Panayiotakis, Hermann Pitz, 
Mimmo Rubino, Rinos Stefani, Marinos Tsaggarakis, 
Horst Weierstall, and performers Marios Hadjiprokopiou, 
Antonis Antoniou and Anna Tzakou to create their works 
in Akamas natural areas and communities. The project 
will highlight the relationship between art and nature, 
open a dialogue on crucial issues and create an important 
legacy in contemporary art in Cyprus. Susan Vargas, 
visual artist is the assistant curator and Daniella Pistenti 
Mouyiannou the coordinator of the project. 

Free Entrance

MYLOPETRES / ARODES VILLAGE

¶Ýóïäï÷ ¶ìåàõåòè

º°ªÆÄÃ ¦°¼Ãª
¤éíÀîé ºÀôö ¦Àæïù, ¦Àæï÷, ºàðòï÷.
Æ¸¤: +357 26306217

¶Á ¦¤¿
¦ìáôåÝá ºÀóôòïù, ºÀôö ¦Àæï÷, ¦Àæï÷ ºàðòï÷
Æ¸¤: +357 26932014

¦°¤¹° ¸¤¶ºÆÄ¹º¸
ÃäÞ÷ µìáäÝíèòïù ¸òáëìÛïù÷ 8, ¦Àæï÷ 8010, ºàðòï÷

Ì°Á¹ ÆÃË ¹»¦Ä°¸»
µáóéìÝóóè÷ Ùìçá÷ ëáé °ìæòÛäïù, ¦Àæï÷, ºàðòï÷
(ôÛòíá äòÞíïù £åòíïðùìñî, ðòï÷ ¦Àæï)

°»¼¹£¶°ÆÄÃ Ì¤¿Ä°º°ª
¢òÞíï÷ ÁéëÞìá ¦åîôáòÀ, Ììñòáëá, ¦Àæï÷, ºàðòï÷

»¶ª°¹¿Á¹º¸ °¡Ä¶¦°Ë¤¸ - ¹¶ÄÃ Æ¸ª °¼ÄÃ¢¹Æ¸ª
°æòïäÝôè÷ 10, ºïàëìéá, 8500 ¦Àæï÷, ºàðòï÷
Æ¸¤: +357 26432155

°ÆÆ¹ºÃÁ
¶ùáçÞòá ¦áììèëáòÝäè 41, ¦Àæï÷ ºàðòï÷

º°Æ¿ µÄËª¸
°òøéåðéóëÞðïù ºùðòéáîïà ëáé ÁÝëè÷, ¡åòïóëÜðïù,
¦Àæï÷ ºàðòï÷

PAFOS CASTLE
Harbour, Kato Pafos, Pafos
ÆEL: +357 26306217

EN PLO
Castle Square Pafos, Kato Pafos Cyprus
ÆEL: +357 26932014

PALIA ILEKTRIKI
8 Vladimirou Heracleus street, Pafos 8010, Cyprus

IBRAHIM'S KHAN
Vasilissi Olgas and Alfredou, Paphos
(end of Thermopylon street toward Pafos )

CHLORAKAS AMPHITHEATRE
Nikola Pentara street, Chlorakas, Pafos, Cyprus.

MEDIEVAL MANOR HOUSE - THE SANCTUARY
OF APHRODITE
10 Aphroditis, 8500 Kouklia Village
ÆEL: +357 26432155

ATTIKON
41 Evagora Pallikaridi street, Pafos Cyprus

KATO VRISI
Archiepiskopou Kyprianou street and Nikis street, 
Geroskipou, Pafos, Cyprus

»¶ÌÄ¹ 25 ÁÃ¶»µÄ¹ÃË 2017

Terra Mediterranea: In Action

¶éëáóôéëÀ
Η Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης Πάφος2017 
παρουσιάζει στη Λευκωσία και Πάφο έκθεση σύγχρονης 
τέχνης, συνέδριο και σειρά από παράλληλες δράσεις µε 
τη συµµετοχή µεγάλου αριθµού καλλιτεχνών από την 
Κύπρο και τον διεθνή χώρο. 
Στη Σπηλιά της Φάµπρικας η Chiharu Shiota 
δηµιούργησε την εικαστική εγκατάσταση Διαπερνώντας 
τη Γραµµή. 
Οργάνωση: Ίδρυµα Πιερίδη. Επιµέλεια: Δρ Γιάννης 
Τουµαζής. 

¶Ýóïäï÷ ¶ìåàõåòè

UNTIL 25 NOVEMBER 2017

Terra Mediterranea: In Action

Visual Arts
The European Capital of Culture – Pafos2017 
organises, in Nicosia and Pafos, a contemporary art 
exhibition, a conference and a series of parallel events, 
with the participation of a large number of artists from 
Cyprus and abroad. 
In Fabrica’s Cave, artist Chiharu Shiota has completed 
her installation A Walk through the Line. Organised 
by: Pierides Foundation. Curated by: Dr Yiannis 
Toumazis.

Free Entrance

ªËÁ¶Ì¹·ÃÁÆ°¹ - ONGOING ÆÃ¦Ã£¶ª¹¶ª - LOCATIONS

ª¦¸¤¹° ¼°»¦Ä¹º°ª, ¦°¼Ãª 
NIMAC ¢¸»ÃÆ¹ºÃ º¶ÁÆÄÃ Æ¶ÌÁ¿Á ¤¶Ëº¿ª¹°

¢¹°Äº¶¹°: »¶ÌÄ¹ 29 ¹ÃË¤¹ÃË º°¹ 5 ª¶¦Æ¶»µÄ¹ÃË
- 25 ÁÃ¶»µÄ¹ÃË 2017

FABRICA'S CAVE, PAFOS
NIMAC [NICOSIA MUNICIPAL ARTS CENTRE]

DURATION: UNTIL 29 JULY AND 5 SEPTEMBER
- 25 NOVEMBER 2017


